PLAYSPACE AND EQUIPMENT MAINTENANCE

1.
Application of the following

maintenance program will assist to eliminate the most common hazards associated with playspaces and equipment:

a. ensure signs are posted to exclude presence of domestic animals within the playspace areas;

b. check daily for broken or worn equipment, broken glass, animal droppings and other debris;

c. ensure hard play surfaces are swept of stones, sand and gravel;

d. remove cords, string or skipping ropes tied to slides, or other playspace equipment;

e. check structures for frost 
and/or ice build up.

Restrict use of climbing structure if it proves to be unable to be kept dry;

f. ensure that snow is shovelled away from the base of climbing equipment and fencing;




ENTRETIEN DES AIRES ET DE L'EQUIPEMENT DE JEU

1.
L'application du programme

d'entretien sous-mentionné contribuera a éliminer les dangers les plus courants liés aux aires et a l'é quipement de jeu :

a. s'assurer que des affiches sont en place afin d'exclure la présence d'animaux domesti ques dans les aires de jeu;

b. veiller quotidiennement a ce qu'il n'y ait pas d'é quipement brisé ou usé, d'excréments d'animaux, de débris de verre, ni aucun autre débris;

c. s'assurer que les surfaces de jeu dures ne comportent pas de pierres, de sable ni de gravier;

d. enlever tous les cordons, les cordes ou les cordes a sauter attachés aux glissoires ou a d'autres 
équipements de jeu;

e. vérifier s'il y a du givre et/ou de la glace sur 
l'équipement. Restreindre l'utilisation des structures d'escalade si elles ne peuvent être maintenues sèches;

f. veiller a ce que la neige a la base des structures d'escalade et près des clotures soit pelletée;

g. gates should open easily. Snow build up may allow children to climb to dangerous heights that they normally would not be able to reach. Due diligence is required where there is snow build up;

h. ice poses an extreme fall risk. Ice will be cut, sanded, or salted where appropriate before children are allowed to play in the area;

i. conduct daily checks on equipment. Watch for signs of decay, rust, splinters, sharp protusions, protruding nuts, rivets or nails. Log any problems and bring to the attention of the manager or designate for correction; and

j. check condition of retaining wall surrounding the play zones.

2.
The detailed technical inspection

report of playspaces and equipment will cover the following:

a.
introduction and

orientation; 



g. les barrières devraient s'ouvrir facilement. L'accumulation de neige peut permettre aux enfants de grimper a des hauteurs dangereuses qu'ils ne pourraient normalement pas atteindre. Une diligence raisonnable s'impose lors qu'il y a une accumulation de neige;

h. la glace constitue un risque extreme de chute. Avant de permettre aux enfants de jouer dans les aires de jeu, la glace doit être cassée et il faut épandre du sable ou du sel là o0 cela est necessaire;

i. verifier l'e quipement quotidiennement. Etre attentif aux signes de deterioration, de rouille, aux eclats de bois, aux saillies pointues et aux ecrous, aux rivets ou aux clous saillants. Tenir un registre des problemes et les porter a l'attention du gestionnaire ou de la personne designee pour qu'ils soient regles;

j. verifier la condition des murs de retenue entourant les aires de jeu.

2.
Le rapport detaille d'inspection

technique des aires et de l'e quipement de jeu comportera les elements suivants :

a.
une introduction et une

orientation;

b. references;
b. des references;

c. description of the methodology used;

d. recommendations for maintenance or repair;

e. summary with financial implications and options;

c. 
une description des methodes utilisees;

d. des recommandations pour l'entretien ou la reparation;

e. un résumé comprenant les incidences et les options sur le plan financier;

f. recommendations; and
f.      des recommandations;

g. conclusion.
g.
une conclusion.
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